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 العربيَّة_  السياق ضمن الكلام  مقياس وضوح 
Intelligibility in Context Scale (ICS): Standard Arabic 

(McLeod, Harrison, & McCormack, 2012) 
Translated by: Ghada Khattab, Speech and Language Science, Newcastle University, UK, 2012 

 

     :)Child’s name(اسم الطفل

       (male/ female)أنثه/ذآر ____________ :)Child’s date of birth( ريخ ميلاد الطفلتا

     :)Language(s) spoken( كيةالمح تاللغا \ اللغة 

      :)Child’s age( عمر الطفل    :)Current date( التاريخ الحالي 

    :(Person completing the ICS) ساالمقياسم موقع  

      :)Relationship to child( قرابة للطفلدرجة ال 

 

الرجاء أن تفكر في آلام طفلك خلال الشهر الماضي عندما تجيب على آل . فَهم آلام طفلك من قبل مختلف الأشخاص تتعلق بمدىالأسئلة التالية 
ضع دائرة حول أحد الأرقام لكل سؤال. سؤال   

(The following questions are about how much of your child’s speech is understood by different people. Please think about your child’s speech over the past month 
when answering each question. Circle one number for each question.) 

   دائماً
 

(Always)

 عادةً
 

(Usually)

بعض 
 الأحيان

(Sometimes) 

 نادراً
 

(Rarely)

 أبدا
 

(Never)

1هل تفهم طفلك؟ 1.

(Do you understand your child
1
?)

5  4  3  2  1 

هل يفهم أفراد أسرتك المباشرون طفلك؟ 2.
(Do immediate members of your family understand your child?)

5  4  3  2  1 

هل يفهم أفراد أسرتك غير المباشرون طفلك؟ 3.
(Do extended members of your family understand your child?)

5  4  3  2  1 

هل يَفهمُ أصدقاءُ طفلك آلام طفلك؟ 4.
(Do your child’s friends understand your child?)

5  4  3  2  1 

هل يَفهمُ المعارف الأخرون طفلك؟ 5.
(Do other acquaintances understand your child?)

5  4  3  2  1 

ستاذة طفلك آلام طفلك؟هل يَفهمُ أ 6.
(Do your child’s teachers understand your child?)

5  4  3  2  1 

طفلك؟ 2هل يَفهمُ الغرباء 7.
(Do strangers

2
 understand your child?)

5  4  3  2  1 

  = (TOTAL SCORE) الدرجة الكلية /35         

  = (AVERAGE TOTAL SCORE) معدل الدرجة الكلية /5         
 هذا المصطلح يمكن تعديله من أجل البالغين باستبدال آلمة طفل إلى زوج 1

(This measure may be able to be adapted for adults’ speech, by substituting child with spouse.)
 

2
  أناس غير المألوفين يمكن تغييره إلى الغرباءمصطلح   (The term strangers may be changed to unfamiliar people) 

 

ساالمقي ه النسخة منيمكن نسخ هذ  (This version of the Intelligibility in Context Scale can be copied.) 
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